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Z poskytnutych textii se nezdd, ze by Romové jakkoliv spojovali své nabozenské zvyklosti s
indickym prostfedim. Naopak se spiSe ukazuje lokalni vliv na jejich folklor a religiozitu, pficemz v
takovém piipad€ by mohl byt indicky vliv zjevny u indickych Romil, pokud takovi viibec existuji.

V ramci lokalnich vlivii na romské obyvatelstvo se tedy na jejich religiozité podepsalo pfedevsim
kiestanstvi (na naSem Uzemi fimsky katolicismus a nékteré evangelické sméry, na zdpad¢ Evropy
vice letni¢ni cirkve a Svédci Jehovovi) a poté lidové podoby religiozity podobné i u ne-Romského
obyvatelstva. Z ukazek jsou v textu Lackové uvedeny dva jevy — vira v muly, duSe zemielych
pusobicich ve svété ,,zivych®™, a dale vira v informativni vyznam snd. Ve Ferkové textu je zase
popsan prabeh dvou pohibt, které¢ probihaly odlisSnym zplisobem, a¢ pfitom v jedné $irsi, romské,
roding.

Z textl se jevi, ze velky vliv okoli, v némZz dané skupiny Romu Ziji, utvaii jak jejich religiozitu, tak
jejich tradice. Patrné tedy neni na misté uvadét jejich tradice v souvislost s indickym pivodem —

pfinejmensim implicitni postoj Romi v danych textech se vaZze na soucasny a lokalni kontext.

P&kny text. Jsem rada, Ze jste se opravdu pokusil formulovat svlij nazor podloZeny texty, které jste

Cetli a Ze jste také propojil ukol s tim, o ¢em jsme se bavili na pfednasce.



